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nconstante la grimavera, segun fie-
ne por costumbre, al menos la ma-
drilena, tan pronto nos ha hecho
concebir esperanzas de hermosos
dias, descorriendo el cortinaje de
espesas nubes que encapotaba el
cielo, como ha vuelto & privarnos
de la luz y el encanlo de su amoro-

sa mirada. Es jéven, y atendida esta

circunstancia, podrian dispensirse-

|| le ciertas_veleidades propias de su
i/ edad , st no revelasen un fondo

cruel, especialmente para los enfer-
mos y para los labradores, Frios,
calores, céfiros apacibles, lloviznas,
tal cual chubasco, vientos furiosos,
todo. esto y mas, pero sucediéndose
]mr dias, por horas, por momentos,
a ha dado 4 conocer bastante , ha-
ciendo que se desee su desaparicion
cuanto antes.

El convenio relativo al canje de
il los prisioneros chilenos del Paquete
il de Maule por los de la Covadonga,
serd firmado, dice la Repiblica , en
Paris, llevédndose 4 efecio en Colon,
1stmo de Panam4.

El 11 del actual firmé la Con-
ferencia reunida en Léndres el tra-
tado en que se fija definitivamente la
situacion internacional del Luxem-
burgo, y cuyas principales bases pa-
recen ser las siguientes: se conser-
van los derechos del gran dugue de
Luxemburgo; la capital quedaré con-
vertida en ciudad abierta, y se efec-

fuardlademolicion delas fortalezas luego que las tropas

prusianasla hayan evacuado,

iGalchlanse en 30,000,000
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de francos los gastos de demolicion. De esta suerte , por ser cosa nuestra, y que tantas utilidades reporta 4

opinan algunos que se garantiza la frontera francesa
del Norte , se asegura la independencia del gran du-
que, desaparecen muchas causas de graves conflictos
y se afirma la paz de Europa. Un despacho del 10,

rocedente de Paris, anade 4 estas tres ultimas pala-
bras un por ahora, que agregado al anuncio repetido
por varios periédicos de que Prusia contintia sus ar-
mamentos, y que los preparativos de Francia tienen
alarmada 4 ella y 4 toda Europa, viene & nublar un
poco laauroranacida enla Conferencia. Los diplomdti-
cos que forman ésta, son: lord Stanley, presidente,
por la Gran Bretana; el principe de la Tour d‘Auvergne,
por Francia; el conde de Bernstorff, por Prusia; el
conde de Appony, por Austria; el baron de Brunnow,

por Rusia; el conde de Bentinck, por Holanda; el ba-
ron Tornaco, por el gran ducado de Luxemburgo; el
senor Van ds Wezer, por Bélgica, y el marqués Tap-
parelli d‘Azeglio, por ltalia.

Dicen que el jurado de la Esposicion Universal dard
fin & sus fareas en la semana préxima. Aunque es cre-

Jicido el nimero de los sefiores que lo componen, pa-

recenos, que 4 ser cierta esta noticia, el exdmen de
los objetos espuestos no ha debido ser muy concien—
zudo, que digamos, aun concediendo 4 aquellos toda
la inteligencia, toda la actividad y los mejores deseos
imaginables,

Sin que salgamos garantes de lo que hemos oido
respecto de premios, hasta verlo oficialmente confir-
mado, diremos que no se han sefialado 4 la arquitec—
lura mas que dos medallas de honor, una al arquitec—
to francés Mr. Ancelot, y otra 4 un estranjero, Y 4
proposito: de las treinta que debian concederse en la
esposicion anual de Bellas artes, celebrada en los Cam-
pos Eliseos de Paris, dos han correspondido 4 nues-
tros compatriotas los sefiores Zamacois y Rodriguez.
jLos cuadros presentados & este concurso ascendieron
4 15,000!

El aparejador general de la armada inglesa ha he-
cho proposiciones & un espositor, vecino de la provin-
cia de_Toledo, para comprarle todas las existencias
de canamo actuales y las cosechas posteriores del
mismo articulo, por haberlo encontrado superior 4
cuantas muestras ha visto en el Campo de Marte.

No llaman menos la atencion los espartos espafioles
y los objetos elaborados con esta planta, de que no se

saca aquitodo el partido que debiera sacarse, sin dyda

muchas industrias estranjeras.

De nuestros productos mineralégicos y metalargicos
ya hemos hecho indicaciones en otros ntmeros de
Er Musko, g hoy nos complacemos en decir que se
elogia el mérito sobresaliente de los efectos de hierro
con incrustaciones de oro y plata elaborados en Pla-
sencia, citindose, en particular, dos rodelas, una es-
cribania, dos tapas de dlbum y algunas armas.

En el circalo internacional de la Esposicion, se or-
ganiza, por los comisarios esfranjeros, un gran ban-
quete, al que asistirdn el emperador y los principales
representantes de la ciencia, de la industria, del co-
mercio y de las artes.

El comité de la sociedad de autores de Paris, ha
decidido que haya durante la Esposicion un congreso
literario, con el fin sin duda de que se vea cudl es el
estado presente de la literatura en el mundo. Por lo
que a la nuestra atane, ereemos que no se necesita-
rian grandes esfuerzos para demostrar (si hemos de
ser espanoles siquiera en el estranjero) que vale un
poco mas que lo que generalmente creemos en casa y
se cree fuera de ella.

En cuanto 4 la situacion de los que la cultivan...
peor es meneallo.

Espérase en Paris & varios soberanos y grandes per-
sonajes, entre otros el virey de Egipto, el emperador
de Rusia , el de Austria, el rey de Bélgica, el de Por-
tugal, el de Baviera, el de Prusia y el principe here-
dero. La villa dard en su obsequio suntuosas fiestas,

En la noche del 7 hubo gran reunion en las Tulle-
rias; asistieron 4 ella los seiscientos jurados del cer-
tdmen universal, & cada uno de les cuales dirigi6 la
emperatriz afectuosas palabras sobre el estado y pro-
greso de las esposiciones parciales de sus respectivos
paises.

Representose luego por una actriz y un actor del
teatro francés, un proverbio, pasando ltimamente los
convidados al salon donde un ostentoso buffet estaba
dispuesto.

Con motivo de las fiestas del Centenar de Sin Pe-
dro, que ha de celebrarse en Roma el 29 de junio
préximo, y a las que asistirdn cardenales y obispos
de gran parte del orbe catélico, muchas personas
principian 4 hacer preparativos de viaje.

Nunca se ha vislo Valencia mas concurrida que en
Ia actualidad. Los trenes y carruajes de todas clases
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llegan llenos de viajeros, asi es que en algunas calles
de la ciudad es casi imposible el trdnsito 4 ciertas ho-
ras. El dia 11 se inauguré la esposicion regional. El
12 se verificé la solemne procesion del segundo Cen-
tenar de la Virjen, terminando 4 las once de la no-
che. La cindad, profusamente engalanada con las mas
hellas flores de sus verjeles, presentaba un aspecto ma-
jico, al resplandor de una inmensidad de luces, pues
solo en la catedralse dice que habia unas diez mil. Hoy
habrd grandes regatas en la bahia, {LiS]])I.IEStﬂS por el
ayuntamiento del Grao, que tiene seilalados premios
para los vencedores. Los valencianos, en medio de sus
regocijos, no se olvidan de los desgraciados: el co-
mercio ha distribuido cuatrocientos trajes completos
entre igual nimero de pobres, y en uno de estos dias
se inaungurard un nuevo asilo de beneficencia. Esta
flor, nacida en el campode la caridad, no serd la me-
nos hella de las que han dado 4 Valencia el nombre de

ciudad de las flores. | |
Ya se han adjudicado los premios correspondientes

& los autores de las poesias que, 4 juicio del tribunal
de los jue%us florales celebrados en Barcelona, mere-
cian esta honrosa distincion. El acto fue tan solemne
como en afios anteriores, estando representadas en él
todas las clases del pueblo barcelonés.

El sefior Maspons di6é cuenta del juicio que el Con-
sistorio habia formado de las composiciones presenta-
das, y abriendo en seguida los pliegos que contenian
los nombres y apellidos de los autores premiados, re-
sulté serlo de la que tenia por lema Tollens ad asira
caput, don José Luis Pons E Gallarza, quien entrego
la flor natural con que habia sido premiade & dona
Dolores Llopart de Muns, declarada, acto continuo,
reina del certdmen, y ocupando, como tal, el si!lun de
la presidencia para entregar, d su vez, los demas pre-
mios 4 los poetas laureados.

Cuentan que un quimico marsellés ha inventado una
composicion de efecto tan rapido y seguro, que en
pocos minutos puede incendiarse con ella una ciudad
sitiada y destruirse un ejército. Con la aplicacion de
este invento hay quien cree que la guerra seria im-
posible; otres opinan que, el remedio, nada flojo por
cierto, seria en ultimo resultado peor que la enfer-
medad.

Las elegantes de Paris han dado en pintarse el ros-
tro de color moreno subido, casi bronceado, de ma-
nera que el jardin central de la Esposicion y los pri-
meros paseos parecen, diceun periddico, estar invadidos
por el bello sexo de la India ataviado 4 la europea.
Aun no hemos vislo por acd imitadoras; jqué milagro!

El dia 15 di6 prineipio la romeria que todos los anos
celebra el pueblo de Madrid, viéndose, no obstante lo
desapacible del tiempo, llena de gente y de puestos de
comestibles y bebidas la Pradera de San Isidro. Infi-
nidad de bandurrias, organillos, guitarras, panderetas,
harpas, violines y otros instrumentos, mas 6 menos
filarménicos, animaban los bailes é improvisados ban-

uetes, regresando todo el mundo 4 la poblacion ya
ge noche, y alegre como unas castanuelas, hasta el mas
infeliz: porque en la Pradera se entierran todos los
anos en semejantes dias algunas penas.

Los autores , editores, impresores, litégrafos y re-
presentantes de otras industrias de esta corte relacio-
nadas con la imprenta, han elevado 4 las Cértes una
ES?ﬂSiGiﬂﬂ solicitando que no se aumenten los derechos
del papel estranjero, segun piden los fabricantes y
manifestamos en nuestro namero anferior. Apare-
cen ya al pie de Ja esposicion multitud de firmas, y se
sabe que Barcelona, Valencia, Sevilla y otras capitales
secundan la idea iniciada en Madrid, considerando la
resolucion de tan importante asunto intimamente li-
gada con la subsistencia de muchos establecimientos
y de innumerables familias.

Por la revista y la parte no firmada de este niimero,
VENTURA RUIZ AGUILERA.

ESTUDIOS DE LITERATURA ALEMANA

(CONTINUACION.)

Dejando aparte las de Goethe , Schiller y Werner:
apenas se han representado en Alemania algunas tra-
gedms que merezcan notoria enumeracion, ya que no

etenido examen. La fragedia ha quedado reducida a
asunto de mero estudio histérico-filoséfico, & pesar de
la iniciacion y del ejemplo de los autores de Maria
Stuart, de Egmont y de La madre de los Macabeos.
Los héroes son escrupulosamente escogidos, y 4 su
eleccion, casi siempre acertadisima, preside un criterio
fijo é ilustrado, que se inclina mas principalmente 4 las
aitas miras estéticas del arte. La tragedia rigorosa-
mente cldsica, fuerza es emplear esta distincion mera-
mente convencional, se inspira enla griega, asi como

J]a romdntica no tiene otros idolos que Shakespeare y [ ()

Schiller. El génio aleman vacila entre estas diferentes
aunque no opuestas manifestaciones, y ora tiende
4 la imitacion griega, de cuyos modelos toma su no-
ble sencillez , ora a esa fogosidad de pasiones que la
otra escuela se apresura 4 llevar dla escena, El talen-

| (€) Ministerio de Cultura 20086

to camina sobre incierta arena: aquella sencillez de-
genera, trasmutada, en frialdad que no se amolda al
nuevo espiritu que los adelantos del siglo han comu-
nicado fP la sociedad actual; y la exageracion que
reprochamos en la escuela romantica, aparte de su
aran d6sis de inverosimilitud , se adapta menos 4 la
parte sensata que predomina mas generalmente en
el pablico aleman. No creo muy atrevido, sino al con-
trario, muy 4 propdsito, decir que esa vacilacion, esa
lucha entre elementos fan heterdgeneos es la causa de
la nctual decadencia del arte dramdtico en Alemania.

Mas apesar de todo cuanto alli observamos de mala
ley en este arte, las formas estéticas tienen sus idé-
latras. En ninguna otra nacion de Europa se deja
conocer y se sabe apreciar y admirar con tanta ido-
latrfa el nobilisimo poder de la belleza artistica. De
Alemania han salido los principales iniciadores, 6 me-
jor, renovadores de esa ciencia sin igual, de esa cien-
cta que profundiza y penetra el corazon del arte, que
nos ofrece y representa el ideal de la belleza al cual
convergen las aspiraciones del espiritu humano. Desde
Baumgarten hastaSchiller yHegel, desde el renacimien-
to de la Estética hasfa la robusta juventud en que se
encuentra ahora, de Alemania han brotado, mas que de
ningun otro otro pueblo, innumerables teorias que han
venido 4 cimentar esta ciencia que tantos espiritus ha
agitado y tantos otros agita y ha de agitar en el tras-
curso de los tiempos. Las piezas alemanas tienen en alto
grado su particular belleza , y aun personajes que no
qareaierau a priort 4 propésito para presentarse agra-
(

‘dables, vienen 4 hacerse simpdticos. El mismo Alila,

de Werner, que tanto debiera violentar nuestros sen-
timientos, tiene muchos generosos que mnos ciuti-
van. Esto mismo diremos de los Bandoleros de Schi-
ller, al paso, que 4 nuestro pesar, debemos deplorar el
abuso en que han caido %éniﬂs tan esclarecidos y emi-
nentes como el autor del drama que cito, abuso que
tiende 4 embellecer hechos que repugnan al sentido
moral, como los que los consortes de Moor llevan &
cabo, y 4 deificar culpables como el jefe de los Ban-
doleros. Mas no es en Schiller en quien debemos cul-
ar ese maligno abuso, no era de tal cardcter el ta-
ento del autor de Wallestein. Si.en sus primeras
obras pagé tributo 4 esas doclrinas y tomé parte en
ese abuso, mas tarde, madurado su juicio, vino 4
distinguirse en la opuesta doctrina y 4 castigar el
abuso.

No es_el mismo el cardcter del talento del autor de
Los Bandoleros que el del autor de Maria Stuart,
como es diferente Cdrlos Moor de la infortunada reina
de Escocia, de la heroina de Orleans y del liber-
tador de Suiza. Mendel, haciéndose eco del rigoris-
mo-pietistico y moral, criticaba & Goethe la aglomera-
cion de criminales que en sus dramas presenta (1).
Creo muy justa esta inculpacion, pero advierto tambien
que los malvados de Goethe parecen dominados y
movidos por un impulso secreto y misterioso, que
puede asemejarse al destino de los paganos y compul-
sarse con la fatalidad oriental. Pueden llamarse mal-
vados sin voluntad de tales, y Goethe sabe esquivarlos
peregrinamente y presentdrnoslos, pldceme decirlo,
por el lado feo.

La ilusion dramdtica se encuentra admirablemente
sostenida en las piezas alemanas. Descubrese a prior:
el estudio acertado y profundisimo de las costumbres
coetdneas y los asuntos histéricos; detalladas aquellas
tan exactamente que nos creemos trasladados al lugar
y liempo de la escena y accion. Los caracteres, sean
de una época cualquiera, estdn trazados con todo el
colorido de la verdad y toda la animacion que la vita-
lidad pudiera comunicarles. Dirfase al verlos en la
escena, que son los mismos personajes que desperta-
ron del letdrgico suefio de la muerte y, evocados por
el poeta, fomaron sus propias formas corporales y el
mismo cardcter que en vida les distinguiera, con el
fin de venir 4 repetir ante nuestra vista lo que ejecu-
taron un dia. Este es el gran triunfo del arte. Enton-
ces trueca él las ilusiones en realidades, parecido
4 un amable y potente mago que conjura las sombras
y los espirilus en la representacion de sus fantdsticos
cuadros, cuadros que vemos y no vacilamos en creer-
los, porque se presentan con toda la verosimilitud vy
vivacidad de lo que realmente vemos.

El Teatro nacional no existia en Alemania antes de
la aparicion de Lessing (2).—Lessing representa el
lado critico de aquella época de transicion en que el
génio germanico, evocado por los apasionados cantos
de Klospstok, se preparaba 4 completar el laborioso
y entusiasta renacimiento literario. El gusto francés
dominaba en aquellas parodias de teatros (3). Y tan-
to es asi, que puede decirse que el arte dramdtico
existia en la inanicion, 6 mejor dicho, que no existia.
Lessing unia en su cardcter algo de frialdad filoséfica,
4 la perspicacia de imaginacion que 4 la critica preci-
sa. Armacdo y escudado con tan poderosos instrumen-

Rosenkranz—Goethe und die dentsehe Ktvtiek
Falk—Goethe ans naheren personlichen Umgange dargestellt

(2) Asi puede decirse. Sin embargo, durante la Edad-media 3e hi-
cieron algunas tentalivas aunque de poqufsima importancia; Juan
Rosenb'al y Juan Volz, se dieron 4 conocer como poetas dramaticos
en las farsas del carnaval, donde diz tuvo orfgen el Teatro Ale-
man.

(3) Meuzel.—Geschichte des deutsch Lileratur,

tos, medité y llevé d cabo dar un golpe decisivo 4 |a
influencia estranjera que esclusivamente predominaba
enelteatro aleman, Las indirectag de La Eramaturgm
produjeron el deseado efecto (1). Aquella sdtira era
acrimoniosa, pero de buena fé. La rectitud era el dis~
tintivo del criterio de Lessing; la verdad el signo de
su bandera. Satisfactorios, como los que mas desearse
pudieran, fueron los resultados del autor de La Dra-
maturgia. La Alemania, que sentin germinar en su
seno el fuego del entusiasmo, acogié con ardor y
aplauso las producciones con que el poeta se brindaba
4 regenerar y cimenfar de nuevo el Teatro nacional,
Minna de Barthelm tiene todo el encanto de un nuevo

se ocultan 4 los ojos de la critica., Emilia Gallotti, es
la sdtira del despotismo y orgullo cortesanos; Habhan
un poema de filantropica filosofia; Sara Sampson, un
cuadro de desconsuelo, y asi de esta guisa todas las
demds concepeiones de Lessing. Como dramatico, es
frio, aunque no austero. Esta frialdad severa la al-
canz6 en sus meditaciones filoséficas y, en mi con-
cepto, mas especialmente en las practicas de la pre-
cision dialéctica 4 que dedicé gran parte desus asiduos
trabajos. Las reminiscencias que de estos a veces se
erciben en algunas de sus obras, no agradan ni de-
Feitﬂn, Y es que los poetas lilésofos, si se inclinan 6
entregan 4 lo que propenden, cansan y lastiman en el
teatro. Si Schiller, por ejemplo, se abandonase en sus
dramas & sus ideas filosoficas, el pablico aleman, su-
miso, concienzudo y reverente como no hay otro, de-
jaria de aplaudirle y de admirarle, y aun creo, Y esto
es peor, de escucharle, El teatro pide, aunque pruden-
temente, algo de verbosidad de espresion; pues esla
exuberancia elocuente tiene en €l sus encantos cuan-
do observa los limites por la naturalidad trazados.
Cierta amplitud de espresion puede hallarse muy lejos
de la afectacion y agena de pedantismo. Si en eslos
defectos cae, pierde sus bellezas y su atractivo.
Lessing, en su Dramaturgia (2) di6 4 conocer foda
la intencionada causticidad de que su genio era sus-
ceptible (3). La rutina y el ridiculo, la estravagancia y
la mania tuvieron en ¢l su mus temible enemigo. Si
por sus preceptos fue ilustre y merece desapasionados
encomios, no lo fue ni merece menos por su ejemplo.
Sin embargo , no es un genio en alto grado eminente:
reina entodo y jraro contraste! en nada descuella.—
No tenia la osadia de genio que distingue 4 los la-
lentos innovadores. Klopstok fue un verdadero innova-

estilo, de una pureza y dignidad de espresion que no |

dor: Lessing un perfecto reformador: aquel, la ima-

ginacion que se lanza atrevida 4 los espacios de la ins-
piracion: éste, Ia razon que se encarga de seguirla y
enderezarla en el desvio. Lessing era un talento forma-
do 4 la manera de Ptqpe; raciocinador y recto como él,
con infulas de filosofia, pero mas severo que aquel.
Era, en suma, un talento fundido en el molde de los
Haller y Hegedorn. Su espiritu necesitaba alimen-
tarse de todos los ramos del saber y tomaba de ellos
como mariposa que liba de todas las flores. Esta mis-
ma comprension fue la causa y obstaculo que 1m-
pidi6 todo abarcamiento. Su genio era vivaz, pero
no atrevido; severo, pero no austero elocuente, pero
no verboso ni superabundante; sensible, pero no sen-
timental. Y estas mismas cualidades convergen en los
personajes de sus dramas. Nathan, por ¢jemplo, fiene
toda la calma filoséfica v 4 veces todo el indiferentis-
mo de un Epicteto aleman, de un estéico purgado de
su repugnante misantropia. A veces es Lessing comu-
nicativo, otras familiar, pero muy pocas franco: su
espontaneidad es ingénuayofrece algunos inadvertidos
rasgos de singularidad.

En cuanto d su critica, no obstante las grandes ven-
tajas y cualidades propias que poseia, adolece de un
defecto que por demasiado comun entre los que se
dedican 4 esta magistratura literaria, no es inculpable
predilectamente 4 él, 4 pesar de que debiera ser com=
batido, porque comienza & abonarlo la costumbre. ES

hébil en acriminar , controvertir y refutar, sean er-

rores, sean doctrinas opuestas 4 las que sostiene y de-
fiende, pero descuida las suyas, y, despues de sus sa-
aaces, eruditas y concienzudas criticas, se echa de
menos la fuerza de persuasion y de convencimiento,
ademds de que nada deja asentado sobre sélidas, se=
guras é indestructibles: bases. Mas conviene advertir
que, no obstante esto, no abriga esas rutinarias
preocupaciones de escuela que se adunan a gran parteé
de ignorancia y no menos falta de imparcialidad, que
caracteriza 4 esos criticos vulgares y baldios, criticas=
tros de formula y quijotes de esclusivismo. En resu-
men, Lessing puede ser tenido por un buen modelo
ue los autores dramaticos que se inclinan al género
amiliar y domestico debieran imitar, sin prevencion
de ningun género. A pesarde todas susinadvertencias,
cortisimos é imperceptibles defectos, es muy digno de
admiracion y aplauso. A él debe Alemania un teatro
que puede enorgullecerse, bien asi como & sus pre=

(1) Poelitz-Umrios der Getchichte dertentschen Sprache.

(2) Eichendof-Geschichte de
Nicolai—Abbty Mendelsobn—DBriefen iiberdie deutsche Literatur.

(3) Hamburgische Dremaiurgie,—Esta obra puede considerarse
como ¢l Evangelio del romanticismo aleman sensato.—Lessing sé
conficsa diseipulo de Aristéieles, pero aunque sigue las mas de sus
maximas, se aparta de él en coanto 4 las :?ltas miras estéticas y ess
pecialmente en la pintura subjetiva y objetivaen el arte dramdtico.

oetischen-Literatur Dentschland.
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ceptos la desaparicion de las traducciones é imitacio-

' * iemplo esa brillante
exdticas y mezquinas, y 4 su ejemplo
ne:miﬂeute gléyada de autores dramdticos que han

'Eenidu 4 formar la edad de oro de la literatura ale-

msiﬂzel'gamns 4 Goethe. Esta mezcla de anomalias y

singularidades, estralimito la esfera en que ha de efec-

‘tuarse la accion dramdtica. Ni sus dramas ni sus co-

medias pueden intitularse ri urosamente asi. Lo épi-
coy lo Eum&licn en la esfera delromantismo, son siem-
pre su principal elemento; asi, no me estraa que

odavia se dispute y dilucide en Alemania el cardcter

de un génio que, por lo intrincado, por lo profundo,
por lo anormal, parece dificil a la comprension mas
viva, como tampoco que se duden y nieguen sus cua-

Tidades dramdticas. Dos estremos opuestos se traslucen

advierten en sus piezas teatrales: el ardor romédntico
y las formalidades cldsicas; ya bosqueja como Shakes-
eare, ya formula como Séfocles. De aqui es, que la

eritica, cuando cuestiona acerca del Fausto, donde se

condensan ambas manifestaciones, se encuentra muda
sin punto de apoyo, ﬂtﬂl&}'ﬂ desde donde dirigir su

“observacion y apuntar sas afirmaciones.

Goclz de Berlinchingen, considerado como ensayo,
es magistral; en él comienza 4 manifestarse ese arte
poderoso que en Goethe parece instintivo é infuso, esa
original fuerza de invencion que admiramos en todas

‘las grandes concepciones del gran poeta aleman. No

parecerd somero que note de paso, que todas las crea-
ciones que se engendran y viven en el circulo de Ia

verdad producen y alraen émulosé imitadores sin ni-.

mero ni medida. Goetz de Berlichingen , dice Schlegel,
fue el tronco de una raza innumerable de caballeros

‘armados de punta en blanco y de escuadrones de va-

fientes que, en nuestros dias aun, mantienen, siquier
en el teatro, la antigua libertad de Alemania y el de-

‘recho del mas fuerte» (1). Goethe, desde el comienzo

de su brillante carrera, alcanz6 *incesanfen]_ente este
favor, que no es & todos concedido. Los hijos de su

‘génio han encontrado un eco en el corazon de la mul-

titud; y desde Goetsz, que ha hecho brotar nuevas edi-
ciones de quijotes, y Werther que, contristome al de-
cirlo, ha sido, aunque de circunstancias, origen de
infinidad de suicidios, hasta el Faus(o, meta a que as-
piraron llegar -acuadrillados poetas dramdticos y resi
men de todo un escepticismo sistemalico; sus héroes
todos han penetrado en el seno de ciertas escuelas y
sido reflejados en infinitas obras, abigarradas imitacio-
nes de sus prosélitos.—Goelz de Berlichingen , como
astudio de costumbres coetdneas al héroe, es admira-
ble y asomnbra. Bajo este concepto, es un estudio de

‘conciencia. Goethe, como Schiller y Shakspeare, pa-

rece adivinar los sentimientos y los usos de todss las
edades. De aqui esa preciosa pinfura que nos hace de

la época en gue vivié el caballero. Mano de hierro,

pintura en la que percibimos los detalles mas minu-
ciosos y el verdadero espiritu del tiempo, como per-
fume que se escapa de lo pasado y se adhiere 4 losras-

‘wos del poeta. Tal era el ensayo de Goethe. «Todos

esos accidentes y esas bellezas descubrian, eomo di-

‘ce muy bien Ekstem, en Goethe, aunque todavia jéven,

un talento de primer 6rden (2). «;Qué diferencia en-
tre estos admirables ensayosy losviolentosde Schiller
«llenos, como nota Hoffmeister, de hinchazon y de
mal sentido (3)"»

Egmont es la tragedia inspirada en Shakspeare y
concebida d la manera de Schiller, de cuyo Don Cdor-
los es un buen parecido. Descibrese en ella algo, re-
miniscencia acaso, del funesto calor de imaginacion
(ue produjo abortos como el Werther, & la par que el
mismo detallado estudio de la historia, tal cual lo ad-
miramos en Goetz de Berlichingen. Si Goethe se ma-
nifiesta verdaderamente dramatico, lo es precisamen-
te en Egmont antes que en otra pieza alguna (4).

El Fausto, es una de las obras que el entendimiento
humano admira, aunque tarda en comprenderla. Las
bellezas de pensamiento y de forma escondidas en el
poema, irin descubriéndose con el tiempo. Es una de
esas obras que no pueden clasilicarse. No es epopeya,
aunque conserva su caracter en muchas de sus partes,
porque creo que no fue tal el pensamiento de Goethe.
No es drama, aunque presenta la forma de tal. Diria %u
que es el consorcio y la union de la trajedia y de la
comedia con el estilo de la epopeya. Atrevido es, lo
comprendo, suponer la mezcla y combinacion de tres
elementos tan ldxos, tan heterogéneos en el todo y
opuestos por completo. Goethe en el Fausto no se ha
puesto limites, ni trazado reglas. Digase que es esto un
originalisimo rapto de génio, y su poema dramdtico
una sublime escepcion en las nybras de su imaginacion,
Mas no se crea d Goethe ¢l bardo de lo que, por con-
vencion mas 6 menos fundada, que esto me es indife-
rente, se ha llamado romanticismo. Precisamente, son
suyas las comedias mas verdaderamente cldsicas de
que se enorgullece el repertorio aleman. En estas pie-
zas se maniliesta un Aristéfanes aplicado al gusto ger-
mdnico; en ellas rejuvenece el inconstante mancebo

(1) Saﬂiege!—ﬂezclﬁnh!ﬂsde Literatur.
ig] Eﬂi&)l‘l Eﬁhstoig—lﬂl?ethe. Ly
(o Holfmeister—Schillers Ingend Gedichite.
(4) Mad, Staél—1bid. g

(c) Ministerio de Cultura 2006

de los lieder; en ellas parece materialista, apasionado
4 ]a manera de los anacrednlicos. Encintanle la sensa-
cion y el colorido, todo aquello que solaza, que se
mueve y agita, que brilla caprichosamente. Entonces
pinta con toda la gracia de Zéuxis, con toda la vivaci-
dad de Correggio yla espresion de-Goya. Ifigenia, por
ejemplo, tiene todo el perfil de las matronas griegas;
Betell, todos los rasgos de los héroes de sainete; aque-
lla parece creada en medio de la juvenil naturaleza de
los helenos, éste entre la picaresca sociedad de las
clases bajas, aunque conunasencillez escepcional que

¢stas no tienen.

Goethe es un génio anémalo. Bajo el punto de vista
estético, yadmitiendo el epiteto de dramdtico, puede
atribuirseﬁe muy justamente falta de unidad; descuido
notable, que desvirtiia el conjunto, quitdndole esa bella
armonia que place y deleita, que hermosea y adorna.
Puede culpdrsele tambien por la exageracion malévola
de sus héroes. En la comedia, su fucilidad es admira-
ble; las situaciones que emplea se distinguen por una
sencillez noble y encantadora. A veces disminuye el
colorido, faltala animacion y se debilita la vivacidad;
entonces los héroes languidecen y vacilan, aunque no
por eso dejan de sostenerse. Goethe se presenta siem-
pre como espectador impareial, & veces frio como el
Jupiter mitoﬂigim que abandona 2 los humanos 4 su
destino, por mas que-Ayax conmueva al auditorio; rie-
se de ellos si los presenta por el lado ridiculo, y 4 ve-
ces goza en la adversidad del hado no propicio. Esto
hace que nunca subres&lﬁan los personajes por su mé-
rito y virtud, sino por sus flaguezas, por sus estravagan-
cias, por sus vicios, cuandono por sus maldades. Esta
esla gran circunstancia que los criticos debieran hacer
notar en sus obras. El sentido moral se siente violen-
tado ante esas repugnantes creaciones, en lasque pre-
tende embellecer lo que de suyo no es bello; embelle-
cer los vicios y los crimenes, y presentar ol verdugo
el laurel arrebatado 4 la victima. En esto consiste el
principal defecto que debemosmanifestar en las come-

-dias de Goethe, en los primeros, ]IJGGDS por fortuna, dra-

mas de Schiller y en muchos de los desatinados autores
dramdticas que han prostituido la escena, convirtiendo
en fotografia de lupanares lo que debiera ser templo
de la moralidad mas puray amable. No es asi como se
interpreta su objeto... jOjali no fuese tan funesta esa
decepcion! ‘

Pero, me place notar, que esa tendeneia que 4 lo feo
se observa en muchas de las creaciones de Goethe, es
meramente pasagera y momentdnea. Si el autor alien-
ta en una atmdsfera de malvados, sabe esquivarles en
ciertos y calculados casos; no los odia ni los hace odio~
$0s, sino que los ridiculiza. Goethe no esun genio en-
teramente dramdtico. Habia abarcado demasiadas as-
piraciones para concretar su estudio 4 ungénero tnico
y esclusivo. Es un génio que lo generaliza todo, que
no sabe, porqueno puede, detenerse en las formas
particnlares del arte. «Parece, dice Mad-Staél, que no
puede encerrarse en los limites del Teatro; cuando
quiere sujetarse, pierde gran parte de su originalidad
y la recobra enteramente cuando - puede reunir focdos
los géneros 4 su arbitrion (1).

(Se concluird.)
J. FERNANDEZ MATHEUV.

OJEADA SOBRE PENISCOLA.

Los origenes de Pefiiscola son tan oscuros como su

“suerte. La tradicion de sus habitantes sélo s remonta

hasta principios del siglo XV, por el recuerdo quizd
de los grandes acontecimientos que oecasioné Ja tena-
cidad del antipapa Pedro de Luna, que alli residia
en aquel entonces., Sin embargo, la opinion gene-
ral de los cronistas, es que Peniscola existia algunos
siglos antes de la venida de Jesueristo, puesto que
llevé por mucho tiempo el nombre de Peloponeso, una
de las ciudades mas importantes de Grecia por las
conquistas de Alejandro Magno y por la hermosura
de su suelo. Asi que, es indudable que debid esta de-
nominacion 4 la residencia en ella de aguellos griegos
que en los primitivos tiempos de Espana vinieron
poblar nuestras costas. Cuéntase, ademds, que cuando
un discipulo de San Rufo, hijo de Simon Cirineo , y
FI‘II’HEI‘ obispo de Tortosa, vino 4 predicar el Evange-
0 4 esta ciudad, el numero de sus vecinos ascendia
a setecientos, pocos mas de los que hoy dia cuenta.

Aunque las opiniones de que hacemos mérito, acer-
ca de los origenes de Peiscola, fueran apéerifas, te—
nemos un testimonio permanente de su antigiiedad
deducido de algunos vestigios que en si misma con-
Serva.

Al-Sur, y bajo los cimientos de la muralla de este
nombre, donde continuamente chocan las olas del
mar}, se encuentra la entrada de un subterréneo prac-
ticado en la roca viva que, partiendo de un estremo
de la ciudad, va 4 morir en la direccion de la Plaza
del Mercado, despues de recorrer una estension de
treinta metros. Este subterrdneo, segun un autorizado
arqueélogo y naturalista, data del tiempo de Anibal;

(1) Staél-Thid-Lerves-La vie el les wyres de Goelhe-Richelot,

| Wichoff et Schoefen-Goethe.

4 juzgar por algunos caracteres que se leen en una
piedra cuadrangular, incrustada en la roca, en el fon-
do del subterrineo. ‘

Hemos oido asegurar & sus mismos moradores, sin
que conozean la época, que hubo un tiempo en que
sus antepasados se sirvieron de esta escavacion para
proporcionarse viveres, en defecto de la tinica via de
comunicacion que posee por tierra, y que se hallaba
obstruida por los sitiadores. De lo que inferimos que
la misma uvscuridad que rodea & su origen, constitu-
ye una antigiiedad que se remonta & una época incal-
culable. i % :

Pasemos 4 Ja descripcion de esta ciudad, olvidada
por sus propios moradores, y cuyo destino parece ar-
rastrarla 4 la consuncion y 4 la miseria, por falta de
elementos civilizadores. :

Notorio y asombroso es, que una poblacion que
ocupa una posicion topografica superior en condicio=
nes 4 la de los pueblos limitrofes ; que ha sido en tan-
tas guerras el refugio de las principales familias de la
comarca ; visitada en otro tiempo por monarcas y con-
des que la favorecieron con inmensas prerogalivas;
que es el Ginico punto mas 4 propdsito para un puesto
subalterno entre los de Valencia y Barcelona, se halle
hoy en un retroceso de cuatro siglos por lo menos,
obiigada , si cabe, 4 mendigar el sustento de Benicar-
16 y Vinaroz, cuyas villas, situadas 4 dos leguas, dis-
frutan los honores sdlo 4 ella reservados por la 1mpor-
tancia de sus fortificaciones , por sus magnificas con-
diciones, y finalmente, por su propia antigiiedad. Pero
Pefifscola, roca aislada en la costa meridional del Me-
diterrdneo, y alelargada en el sueiio de su inercia,
verdse abandonada por sus mismos hijos, quedando
solo como un monumento digno de la compasion de
los estranos, B g

Sabemos que el vasco [ue la lengua primitiva de los
espalioles; mas por el estraiio destino de los pueblos,
los griegos inundaron nuestras costas, como dijimos
mas arriba, prestando la armonia de su lenguaje & lu
aspereza del nuestro; los romauos les sucedieron por
el derecho del tiempo y de la fuerza, y el latin se
propagé por toda Ja peninsula, como sucedié a los
salos, [rancos, anglo-sajones y bretones. Las 1n-
vasiones de Jos drabes influyeron tambien en la rique-
za del idioma, y el espiritu de nacionalidad se hizo
patente cuando de cuatro lenguas distintas vino 4 for-
marse el segundo origen de la nueslra, comenzando
por el Romancero del Cid Campeador. En esta época,
al arribar el primero de sus conquistadores 4 vista de
esta ciudad, ignorando su verdadera denominacion,
esclamdé al ver una poblacion sobre una roca practica-
ble por un solo camino y rodeada por el mar: Hé ahi
una pena con cola. El tiemj o unié estas dos voces, y
desde entonces el nombre de Peniscola sustituy6 al de
Peloponeso que habia llevado anteés.

Sus murallas, obra del tiempo de Felipe IT,, presen-
tan al viajero un aspecto formidable ; la del Norte, si-
tuada en la parte de tierra, tiene 50 metros de eleva-
cion, 150 de estension, por 3 de espesor; toda ella
es de piedra de silleria y estd cimentada sobre la mis-
ma roca que d la vez le sirve de zécalo; pero dispuesta
de tal modo, que no aparécen las puertas que dau
paso 4 la cindad, sino despues de haber practicado
una cuesta sinuosa que las precede. La roca sobre que
campea Peniscola, es de upa elevacion de 80 metros
al Este y de 12 al Oesle. El enorme declive que esta
diferencia ocasiona, hace que al salvar las tres puertas
del Oesle, se encuentre un llano inhabitado que sirve
de plaza de armas. A veinte pies de esta plaza, se
ubserva uno de los fendmenos mas curiosos. Se en-
tra por una pequena puerta, cuyas llaves se hallan en
poder del gobernador de la plaza y del cura pérroco,
y despues de atravesar un jardinil?'u, se baja por una
rampa, & favor de hachas de viento, hasta encontrarse
con una cripta, en cuya cavidad, y entre pequefias
estalactitas, nace una fuente de agua riquisima: una
cailieria muy antigua conduce esta agua al pilon que
se encuentra 4 diez pies de su nacimiento, y de la
que bebe toda la cindad. Manantiales de este género
se encuentran tambien en medio del mar, que llaman
la_atencion de los observadores, por su esquisito
sabor.

No lejos de la luente y hdcia el Mediodia, se halla
el Bufador (1), especie de pozo grande de noria, abier—
to por la naturalezaen la misma pefia, y cuya abertura
es un respiradero contra el que se estrellan las olas
del mar, y en el que se oye continuamente un es-
truendo horroroso ocasionado por el aire. Una lamen-
table incuria , es causa de que hayan sucedido mu-
chas desgracias, por no proveerlo de un enverjado 6
de una reja, supuesto que este bufador, si bien se
eleva por una parte 4 una altura inaccesible por su
posicion, vemos la ofra & nivel de tierra, Parece una
de esas bocas de infierno que suelen verse en algunas
pinturas de mal gusto y peor ejecucion.

(El bufador se halla circuido por la muralla de Po-
niente de 12 metros de elevacion, y por la del Me-
diodia , que se eleva 6 pies sobre aque!lg. A esta sigue
el parque de artilleria, en la misma linea. Veinte y
sels canones de todos calibres, con ocho curefas, dos

\1) Nombre valenciano que equivale & soplador.
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morteros y cinco mosquetes, constituyen
a fuerza de la plaza por este lado.

- j it ‘ il | Ih it 'll | “ nﬂ | Provistos de un pase del gobernador de

a plaza, penetremos en el castillo, forta-
I f eza imponente por su sélida couvstruceion

y por los recuerdos que encierra de acon-
| | \ I i ' tecimientos verdaderamente estupendos,
| JJ | Al salvar el primer cuerpo del castillo,

! aparece una plaza cubierta en su suelg
| | por menuda yerba. A la derecha, y en Ia
. | l | | ||‘ parte que mira.al Mediodfa, hay una puer-

ta ojival de 8 pies de elevacion por 3 de
|| estension. Sobre su arco se observan dos

*B0[|[} OlUOUY> Jodij

| llaves cruzadas, coronadas por una tiara,
il ) | ! escudo de las armas pontificias y testimo-~
Il ity | nio de la permanencia en ella de algun
i ' | { | Santo Padre. Nos hallamos, pues, en la
| it | mansion que por espacio de ocho afios
_ i il | | ocupd Benedicto XIII, 6 Pedro de Luna,
oo i | ' | | papa aragonés, que de la silla arzobispal
| i | i I st | 1 ' de Zaragoza pasé al lado de Clemente VII,
, | | en la corle de Avifion, con la dignidad car-
]l | denalicia, siendo elevado al slio pontifi-
| I cio por fallecimiento de éste, en 28 de
i | setiembre de 1394, y depuesto en el Con-
R | cilio de Pisa el afio 1409, segun unos, y
segun otros en el Concilio de Constanza,
S il -’ _ 1417. Sea de esto lo que quiera, Benedie-
w2 J | ‘ il J ” J‘| G to XIII, que tenia una conviccion intima

. [l ' ’ .
| 1 il | ol 1 | 11!

| |
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| | de la validez de su eleccion, desatendid
|Gt | | las decisiones del Concilio y partié con sug
| i cardenales 4 Perpifian. El emperador de

M Italia, el rey de Francia y el de Aragon,
N IR en union con el Concilio, le instaron, por
| - TR medio de sns delegados y embajadores, 4
| | | ) s T A que abdicase, con el fin de esterminar ¢l
| | | i, ’ I cisma que cundia en el Occidente; pero
| = e s 0 i g nOU fiff lejos de acceder, Pedro de Luna salié para
' el puerto de Colibre. Aqui se reprodujeron
las instancias y las protestas de los dele-
frlil'! gados, y se ;'enﬂvé su fenacidad; y con la
T idea de terminar de una vez con semejante
s SIS U | persecucion se embarcé para Pefiiscola, en
s e Sy e NS cuya cindad se crey6é a cubierto de las
M e — G i instigaciones de sus contrarios. Empero, no
- TR i H”i il .! | se libré en este aislamiento de las suges=

Iy H |

o s~ v
L

«'ueniol» ejedely

(A tiones de los monarcas y principes de la
| il Iglesia; Fernando I de Aragon', animado
| / il | or el deseo de esterminar el gran cisma
fl M e Occidente y aconsejodo por San Vicen-

“te Ferrer, le intimé por tercera vez las de-

_ iy & | cisiones del Concilio para que desistiese de
| | i - SR e AR | i‘l sus prelensiones, 4 lo que Benedicto XTI
_ i) sl (i ' AT o contesté con argumentosde gran peso, en
it} apoyo de la justicia de su causa. De en-
I ] [t tonces le negé Fernando los homenages

f JI Iir g Pl de su obediencia, privéle de las rentas
e que sus Estados le habian suministrado,
| i J g ol | y en adelante no se acaté ‘owra auloridad
“ [ ‘1 | .[; Iih F [l ! -~ ¢n todo el mundo que la de Juan XXI1il,.
i et
‘ |
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(I | elegido en pleno cénclave romano. Mas.
pilfe nuda de esto debilité la energia de Pedro
b de Luna, puesto que siguié en su uhsii-
nacion hastasumuerte, acaecida en 1.°de
| ik ;‘ Junio de 1424, | S
| e i La habitacion en que se firmaren tan-
it | il | tos decrctos, en que se espidieron bulas
e, ﬂ”! il i A ;-M y breves y que 'vié reunido un Concilio
e, Al et il para condenar al de Constanza, es un es-
| - | & (At i lenso salon cubierto hoy por'el polvo de
A B . = ' | ffitH A cuatro siglos. Un banco de piedra ‘es todo -
” H. . _ : i | il lo que coostituye ‘su adorno; demostras
i = ’] il [ A i cion harto evidente de las sencillag cos-
| 4[ I |
[
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5 tumbres de un hombre que habia regido
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| |
| I it i i los destinos de la Iglesia y desafiado con
.' ke , | 1 il | (AN it su energia 4 todos los poderes de la tierra.
#F t i A, En el resto del ala del Mediodia y el

! | W“ A Este, solo se halla una pequefia casita

e | A | aislada, de construccion mas moderna,

: ~ F | que sirve de refugio 4 la gnardia en los

B s | - l fh i frios del invierno.
| ‘l

«*03iBzZ1g» Jodep

Hicia el Norte se encuentra una gran

] | | puerfa gotica que da paso 4 las habitacio~
| N i nes que ocuparon los cadenales de Bene-
dicto XIII, y & un oratorio donde desem-
,.F | | pefiaban los oficios de su sagrado minis= 3
| | N | | terio. Otra puerta se halla al Noroeste por =~
. Al ; it || la que se entra 4 dos estensas mazmorras
| | : T g ' sobrepuestas, y que han servido en todos
li! , - e Liempos para encerrar cautivos y prisione-
l* il ros de guerra. Entre estas dos puertas,
“ . p IR hag una escalera de piedra por la que se
- : . sube 4 las almenas del castillo.

Fm H = - r* i 1 En la parte esterior de esfa fortaleza,

«*EU0I0%)» BIESE1 ]
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. | en elala del Noroeste, se han observado
| asta el afo de 1861, en cuya época fue
| reparada, los vestigios del bombardeo que
Ui LT en la guerra de la Independencia sufri6
it it Peniscola de los franceses, desde la cum=
e (i bre de un monte vecino donde tenian 6s=
los sus baterias. Al Norte y pegada al
castillo, hay una iglesia llamada de la
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tana, titulo que lleva una Virgen mu venerada
iﬂ-ﬁﬁ: 1riiiiéles de Jg poblacion, y que en e?l'a sﬂdcnn-
serva. Su construccion, de piedra de silleria, yde un
srden sencillo, es obra del tiempo de Felipe 1I, como
sus fortificaciones; y aunque podemos penetrar Sin
obsticulo en el interior de este santuario , nada en-
contraremos en ¢l digno de notarse, si esceplua-
mos el altar de la Virgen, que es de 6rden dérico y de
mérmol, de 12 piés de elevacion y 14 de circunfe~-

rencia en su base. El oro y las piedras preciosas que
brillan en la doble capay coronas de la Virgen y del
Nifio Jesas , rev.lan los donativos de monarcas y con-
des, de que la tradicion hace meérito. Las dos imdge-
nes, de un arte acabado, y de una madera que no han
corroido los siglos, créese que se debend la piedad de
Jaime el Conquistador, despues de haber espulsado de
este pais la morisma e lo invadia,

En la parte posterior del castillo hay una escalera

de piedra incrustada en la roca que, J)arti'endu de la
hase del castillo, termina en el mar, despues ce me-
dir una curva sobre 60 metros de descenso. La senci-
llez de los rudos pefiiscolanes la llama escala del papa
Luna, porque dicen haberla fabricado éste en una sola
noche , y que por ella se fugd, 4 favor de un buque,
para librarse del cautiverio; pero bien se ve que quien
lales cousejas sostiene, es porque ignora la historta.
£l polvorin, situado al Norte en una profundidad
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SALA DE BELLAS ARTES DE ESPANA EN LA I.ESPHSICIDN UNIVERSAL.

de 14 metros del nivel de tierra sobre qite e asienta |

el cistillo, es una fortaleza
muralla de este nombre. Sus paredes vénse bafiadas
continnamente por el mar que las rodea.

Finalmente, Ia iglesia parroquial yJa casa de la cii-
dad, préximas 4 las cuatro puertas sucesivas del Este,
vienen 4 completar el niimero de sus antigtiedades, y
coadyuvan en parte & la justa admiracion de los
viajeros.

Omitimos deseribir sus costumbres, que no dejan
de presentar un aspecto tan raro como la ciudad, por

10 ocupar demasiado la atencion de los lectores en el
mismo asunto,

V. JuLBE.

@ Ministerio de Cultura 2006

tan imponente ecomo la |

SALA DE BELLAS ARTES DE ESPANA,
EN LA ESPOSICION UNIVERSAL.

Uno de los grabados adjuntos representa Ja sala de
la esposicion de Bellas artes de Espafia, en el Certd-
men Universal. Aunque el local no es muy espacioso,
y por consiguiente no ha podido tener toda la repre-
sentacion debida el ingenio de nuestros artistas, los
cuadros, esculturas y demds objetos que en él se han
colocado llaman poderosamente la atencion de los que
lo visitan, haciendo formar una idea ventajosisima de
nuestros Erﬂgrpsas en este punto; de ello es una prue-
ba, el haber aleanzado el primer premio el sefior Ro-

]
I

SF}iES, or El Testquﬂfn de Lsabel la Catélica, mag-
nifico lienzo premiado tambien en Iy Esposicion %e

Madrid , perteneciente al afio ¢5.

e ————— — e — —_— _r

KIOSKO DEL BOSFORO.

MEZQUITA . —BANOS TURCOS,

Uno de los grabados que damos en este ntimero de
EL Musko presenta reunidos el Kiosko del B¢ foro, la
Mezquita y los Bafios turcos, que pueden servir de
modelos del arle en Oriente, El primero, esun hermo-

80 edificio, reproduccion de los establecimientos de
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recreo situados en las orillas del Bosforo, que se dis-
tingue por la delicadeza y elegancia de la ornamen-
tacion esterior, llena de primorosos detalles. El arre-
glo del interior se hace con lentitud, y no se presta
aun d exaclas apreciaciones.—El segundo, la Mez-
quita, es un monumento religioso, cubierto por una
clpula, ocupando la media luna el lugar que la cruz
en las torres de los templos catdlicos. Deloalto de la
mezquita, 6 sea desde el minaret, el muezzin llama,
como es sabido, 4 la oracion 4 los que profesan el
Cordn. Prohibidas por la ley de Mahoma las imégenes
en las mezquitas, el interior de éstas inicamente se
ve adornado de arabescos y versiculos tomados del
libro del Profeta.—El tercero , los Bafios turcos,
comprende una galeria, cuyo pavimento estd cubierto
de alfombras 6 esteras, y ademds varias piezas desti-
nadas 4 los banos de agua fria, de agua caliente y de
vapor, con los futiles necesarios, como esponjas, ce-
Fii 08, aceites y esencias, para frotar, suavizar, per-

umar y hacer las demds operaciones balnearias usa-

das en los pueblos de Oriente.

LLEGADA A CUBA DE LA ESCUADRA

LEL PACIFICO,

Estacion raval en el apostadero de la Habana,

El 20 de marzo Gltimo entraron en Santiago de Cv-
ba, procedentes de Montevideo, las hermosas fragatas
de guerra Almansa, Navas de Tolosa y Concepcion,
con sus capitanes respectivos, don Victoriano Sanchez,
don José Ignacio Rodriguez Arias y don Joaquin Iba-
nez, lodos al mando del jefe de escuadra don Casto
Mendez Nunez. Indecible fue el entusfasmo de la po-
blacion al circular la noticia del arribo de los herdicos
marinos, ¢ inmediatamente se engalanaron muchas
casas con el pabellon nacional, como primer anuncio
de las fiestas que debian celebrarse en honor de los
que tan alto han dejado el nombre de la patria en la
campaiia del Pacifico. Entre las muchas con que las
autoridades, el comercio, los particulares, y la po-
blacion toda obsequiaron 4 los nobles huéspedes, de-
he mencionarse el banquete dado por el ayuntamiento
de la cindad en la Casa Consistorial, el refresco servi-
do en el palacio del gobernador, y costeado por elmis-
mo, las musicas y danzas que recorrieron Jas calles,
a funcion en el teatro, donde se leyeron sentidas com-
vosiciones poéticas, el baile en palacio, las regatas en-
ire los buques mercantes, despues de la corrida de
as embarcaciones de guerra, las cucanas y los fuegos
artificiales. Sanliago conservard un indeleble recuerdo
de este fausto acontecimiento, que le ha proporciona-
do una ocasion mas en que manifesfar el interés que le
inspiran la grandeza de la patria y el heroismo de sus
bravos defensores. Habiendo publicado ya Er Museo
grabados de los buques que tomaron parte en la guer-
ra del Pacifico, hoy da losde los que estaban dispues-
tos & reemplazarlos, en caso de que la lucha hubiera
seguido, v cuyos nombres son: fragata Gerona, vapor
Pizarro, corbeta Villa de Bilbao, fragatan blindada
Tetuan, fragata Carmen y vapor Anlo io Ulloa.
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MILAGROS DE LA VIDA.

La escena representa upa sala de la habitacion de
un empleado en Hacienda con doce mil reales de suel-
do. La alfombra de moqueta que cubre el pavimento
y los muebles de chicaranda y damasco, han sido re-
cientemente comprados con ventajosas condiciones 4
un oficial de Secretaria que salié del ministerio para
ir 4 tomar el mando civil de una provincia, y la sefio-
ra de la casa se mira en ellos como una embajadora
nueva al recorrer por vez primera los salones de la
embajada.

La sefiora del cuarto de en frente (cuarto3.®), espo-
sa de un médico de poca fama, no ha visitado 4 su ve-
cina desde que tiene los muebles, porque no le gusta

ue crean que va d curiosear, y le gusta menos aun ir
i recrear la vanidad de nadie; pero ocurre un motivo
que vence aquel reparo y esta repugnancia, y llama &
la puerta 4 la sazon en que la mujer del empleado
acaba de dejar la sala como un espejo.

—iRosita! dichosos los ojos...

—iSi, puede usted hablar!

—Usted estaba en deuda conmigo.

—Es cierto. -

—No crea usted ﬂ.“ﬂ por eso hubiera yo dejado de
ir... Pero pase usted.

Entran en la sala. :

La mujer del empleado abre un poco mas los posti-
gos entornados porgue el sol no perjudique los mue-
bles, sefala el sofd 4 su vecina y se sienta ella en el
sillon inmediato.

La vecina ha visto de una ojeada toda la sala en el
momento de entrar, y ha mirado luego mas atenta-
mente cuando su amiga ha ido 4 abrir los postigos,

ero se guarda de decir una palabra, ni siquiera la

rase de esto estd bien. En cambio, la mujer del em--

i {c) Ministerio de Cultura 2006

pleado tiene el teson de no preguntarle ni siquiera
j qué le parece & usted mi sala!

Despues de informarse matuamente de la salud de
sus respectivos esposos, dice la médica:

—Con que tenemos vecinos nuevos! iy it

—Asi parece: gracias 4 Dios que ese cuarto prin-
cipal se ve libre de... porque, hija, era una verguen-
za ; Pepe ya le dijo al casero; si usted no despide
pronto 4 esa genle, yo me marcho de la casa.

—Lo mismo le dijo Vadillo el otro dia cuando es-
tuvo 4 cobrar el alquiler.

—Al fin ha hecho caso.

—Y los que han entrado parecen buenas personas.
Yo encontré el dia pasado al marido en la escalera, y
me salud6 muy cortés. jUsted creo ha estado ya?

—Si, estuve anteayer.

—Yo queria bajar hoy, porque ya se han pasado
muchos dias; geru pensé: ve antes a ver 4 Mariquita,
que ella te dird... porque 4 veces donde una cree en-
contrarse con personas regulares, tropieza... y eneste
Madrid, hija, y Vadillo que es tanmirado y tan... jDios
me ]”SJ?M“? ;Con que usted ya ha estado?

—_— !I -

—La seiora es muy hermosa.

—Pshe...! mirada de cerca no es lo que parece de
lejos.

—Y qué...

—Mi marido le conoce 4 él; no le trata, pero sabe
quién es: empleado en estadistica.

—Serd de categoria?

—Tres mil reales.

—iTres mil reales! escribiente enfonces.

—No tiene mas sueldo.

—Dislrutard otras rentas...

—Preciso.

—Porque para pagar seis mil reales de cuarto con
tres mil de sueldo... '

—En efecto: yo tengo doce mil, dice la empleada,
como si ella fuera el marido, y ademas el arrenda-
miento de mis tierras de Andalucia, y apenas puedo
con el gasto de la vida modesta que uno hace.

—Lo mismo digo 4 usted : nosofros somos tres con
la muchacha; Vadillo me da mil reales y no hay mes
que me basten; y eso que en mi casa no hay que de-

cir que se tira el dinero ni se derrocha en vestir, ni

en calés, ni en teatros.

—DPues ya verd usted cémo tienen puestala habita- | _ ; a s
cion, profiere la empleada; esto que usted ve aqui....| mental, que mientras concluye ¢n mente unbrindis por
y vamos, que... no es mueblaje de gran lujo, pero... |

—S8i... dice la médica, con fria indiferencia.

via todo de arriba abajo; Ja casa toda luciente como g
plata; el ramillete colocado encima de un velador ep-
medio de la sala, y en el comedor la mesa adornady
con ramos de flores y puesta para doce cubiertos, {o.
do decia que eran los dias del amo. -

Iban 4 dar las cinco.

En la sala se hallaban varios amigos esperando Jq
hora de sentarse 4 la mesa.

Soffa estaba hermosa y elegante; Mircos radiante da
felicidad y luciendo una preciosa cadena de relé que
su mujer le habia regalado aquel dia.

Di6 la hera, y Mércos y Sofia, que antes habian da-
do sefiales de alguna impaciencia, cambiaron estag
frases:

—iEs estrafio que no esté aqui! dijo ella.

—Y él, que acostumbra ser tan puntual! ohgeryg
Mircos.

—Ya lo creo ; si en todo es un reld, aiadié Sofia,

En este preciso instante se’ oye la campanilla de |a
puerta.

—iAqui estd! :

En la fisonomia de todos se nota algo que indica la
importancia de la persona que se espera.

Pocos momentos despues, entra en la sala un sefior

de cincuenta y cinco 4 sesenta anos, fresco, colorado,
de mediana estatura y mas que medianas carnes.

Se llama don Facundo. Hatenido un alto empleo de
administracion en Ultramar, goza la pingiie jubilacion
de su destino, y la mas pingtie renta de un buen ca-
pital que trajo consigo ; es soltero, sin parientes en
el mundo, ni otras nbligiﬂeinnes que la que voluntaria-
mente se ha impuesto de proteger 4 un jéven como
Mircos, de finos modales, de cardcter bondadoso,

' nada tonto rIY digno de mejorar de fortuna.
0

Al ver & don Facundo, se levantan todos, sefioras y
caballeros, 4 saludarle. '

Don Facundo hace una reverencia, contesta en ge-
neral con una frase, felicita & Marcos, sonrie d Sofia y
1{01}1& asiento en el sillon que ésta ocupaba y le ha ce-
dido. :

Despues de breve rafo,Solia dice & tudos, aunque
mirando s6lo 4 don Facundo:

—Cuando ustedes gusten...

—Sea, vamos alld, contesta levantindose don Fa-
cundo. La sehora de la casa abre la marcha hécia
el comedor, seguida de los convidados, 4 cuya re-
taguardia van Mdrcos y un su amigo, poela senti-

si se lo piden, y aunque no se lo pidan, despues
de leer la poesia que lleva en el bolsillo, contem-

—Pues no vale nada al lado de los muebles de ' pla con (riste mirada & don Facundo, envidioso de

abajo.
—Y creo que hay doncella.en la casa...
—iY costurera, hija!
—Vaya, pues de fijo han de tener...

su vida feliz, de su dinero, de sus carnes y de sus
botas nuevas. .
La comida es espléndida.

I
| : / ] [
'| En la mesa se habla, se rie, se hebe en confianza y

—Preciso; mas entonces no comprendo cémo un | 4 satisfaceion.

hombre quiere estar esclavo en una olicina siete ho-
ras diarias por tres mil reales,

Cuando llegan los postres, saca el poeta su compo-

sicion en honor de su amigo Marcos, cuya vida con=

La médica se encoge de hombros, sonrie lijera y | vierie en cielo de ventura el bello y cdndido y puro

maliciosamente, y levantindose del sofd, dice:

—Pues ahora voy yo i bajar.

Cinco minutos despues volvia d llamar d la puerta de
s amiga.

—iEs usted!

—Vuelvo 4 subir.

—;Pues no estaba? '

—Si, pero cuando yo bajé, vi llegar un criado con
un magnifico ramillele, y otro que subia detrds con
cuatro botellas, dos de Gham}}agnn y dos de vinos
generosos : llamaron y-yo me detuve en el tramo in-
mediato : abrié la muchacha, y en aquel preciso ins-
tante atravesd la senora el pasillo, puesta de veinti-
¢.nco mil alfileres, hija. Sin duda hay fiesta en la casa
y no he querido entrar.

—Serdn sus dias?

—Tal vez,

—Ella se llama Sofia. jQué sanlo es hoy? Presto lo
vemos; y en ese caso mandaré en seguida tarjeta, por-
que no me gusta faltar...

Miran el almanaque.

—San Mircos, dice la empleada.

—Serd Mdrcos el nombre del marido? profiere la
médica, sin poder contener la risa.

—DPodria ser... dice la empleada, riéndose tambien:
yo no sé mas que su apellido.

—En fin, sealo que quiera; ofro dia bajaré. Adios,
Mariquita. jJesus, las cuatro y media!

—Vaya, para las horas que pasa usted en mi
casal...

—Ya vendré otro rato, pero usted...

—Yo iré tambien.

—Adios.

—Adios.

No obstante la risa de las piadosas vecinas, Mdr-
cos se llamaba el inquilino del cuarto principal.

En dias de dias, y cuando un matrimonio goza de
la felicidad que sin duda acompafiaba al de Marcos y
Sofia, todo respira jubilo en una casa.

En la de Mdrcos, el continuo ir y venir de las mu-
chachas, las disposiciones que constantemente daba
la senora, la cara, nueva en la cocina, de una mujer

de desempeiio que con media vaelta de sayas lo vol-

dngel de Sofia; se aplauden los versos, el poeta se
exalta, suelfa el brindis & renglon seguido, se aplaude
tambien; y se apuranlas botellas, y crece la algaza-

ra, que modera de pronto la respetable voz de don

Facundo pidiendo atencion. -

La prestan todos, y don Facundo saca un pliego
ce‘{radn del bolsillo inferior de la levita y lo entrega i
Mircos. |

Este lo abre, lee asombrado, le da gracias & don

Facundo, mira con jabilo & su mujer, y la curiosidad
de todos, pendiente de los labios de Marcos, se satis-
face al fin con estas palabras que pronuncia gozoso:

—Me nombran oficial de seecion con seis mil

reales. s -
Las felicitaciones, Jos bravos y los aplausos se ¢en-

funden de nuevo; reapurdndose las botellas, algunos

se levantan ya de la mesa; el poeta suda pez, p{:rrﬁpﬂ
no da con el ultinio consonante de un nuevo brindis;
suenan los acordes del piano, una pareja va ya dando

vueltas de wals desde el comedor 4 la sala; el entu-

siasmo llega al colmo; entusidsmase tambien don Fa-
cundo, que se ha escedido un poco en el Champagne,
coge 4 una seiiora de la cintura, (todo es permitido
aquel dia) y se pone tambien & walsar con aplauso
general y gran complacencia de Mdrcos, que le con-
templa rebosdndole la dicha por todos los poros.

Pero de pronto suena un grito de las sefioras, que
interrumpe por completo la algazara.

Don Facundo se ha venido redondo al suelo, arras-
trando consigo & su pareja.

La senora se levanta; don Facundo no se levanta,
ni puede nadie levantarle,

El caso no puede ser mas sério.

No ha sido un vahido, ni un sincope lo guele ha-.

dado, sino un ataque apoplético stbito y pronto eomo
un pistolelazo. _ fr | |
Dos meses despues, se hallaban en la misma sala del
cuarto tercero la mujer del empleado y la del médico,
hablando de cosas indiferentes, conversaciones ino-
centes de mujeres, y la médica decia-d4 su vecina:

—;No sabe usted la novedad? jNo sabe quién sé

muda & ese cuarto tercero de la casa de en frentel
—No.

1}

i
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__pues son conocidos de usted; los del cuarto prin-
cipal. _
—iQué dice usted!

—Lo que usted oye. _
—No lo comprendo: antes, cuando tenia él ires

mil reales, pagaba un cuarto de seis mil, y ahora que
tiene seis se va & uno de tres... repito que no lo en-

tiendo. :
—Ni yo,.. aunque si he de ser d usted franca, cuan-

do supe que aquel buen senor...

—jDon Facundo? | .

—Si: habia muerto asi tan de repente en medio
de la fiesta y el dia mismo del ascenso de Mdrcos,
dije para mi:—jAy! jmal agiiero, mal agiero! hoy
empieza la desgracia en esa casa. :

No dijo mas la médica, ni nada mas dijo ln mujer
del empleado, ni puede decir mas al lector su afecli-

simo ). B. 8. M. |
ANTONIO ALTADILL,

EL INTERMEZZ0.

(CONTINUACION.)

XIII.

i Qué ciego y necio es el mundo !
JPues no afirma el imprudente
(QQue no tienes buen cardcter
Y que malos hechos tienes?

(Qué ciego y necio es el mundo!
iSin duda ignora el imbécil
Cuan dulces son tus caricias,
Y tus besos cudn ardientes!

XIV.

Es preciso que me digas
Si eres acaso de aquellas
Visiones, que 4 veces brotan
Del cerebro del poeta,

Mas no, tus divinos ojos,
Boca tan bonita y fresca,
Tan linda faz, no proceden
Del cerebro del poeta.

Basiliscos y vampiros,
Dragones y horribles fieras,
Surgen 4 cada momento
Del cerebro del poeta.

Empero, ta y tu malicia,
Y tu faz graciosa y bella,

Ni aun por asomo proceden
Del cerebro del poeta.

XV.

Como la Cipria diosa
Al zurgir de las trémulas espumas,
Mi amada en todo el brillo resplandece
De su amable beldad. Pronto en las aras
Del sacro templo al yugo de Himeneo
Doblard su cerviz. jCorazon mio,
~No la guardes rencor! jCalla y devora
El duelo inmenso que te oprime impio!

XVI.

De las egregias galas de Himeneo
En todo el brillo, hermosa, resplandeces:
Empero, de tus falgidos diamantes
Ni un solo rayo vivido desciende
A disipar la tenebrosa noche
Que tu cuitado corazon envuelve,

Lo sé hace tiempo... En noche tenebrosa
Sumergida tu alma se estremece,

Y he notado las viboras horrendas

Que en esa negra noche se revuelven,

Y tus acerbas ldgrimas no ignoro,

i Y cudn digna de ldstima t ercs!

XVIL.

: Yo tengo el alma herida,
Tu sumergida en triste noche oscura:
Hasta que tronche la implacable muerte
La flor de nuestra vida,
; A luto y desventura
- Nos condena la suerte.

Percibo la sonrisa mofadora
Que leve surge de tus labios rojos,
Y el insolente brillo de tus 0j0S,
. Yelorgullo que abriga
I'u seno, y 4 elevar la sien te obliza -
Mas, 4 pesar de todo, mi aduradf? y ’
i Eres, como yo propio, desgraciada!

_ Invisible tormento
El maliz de tu rostro descolora
Llaga secreta el pecho te deyora
Te tortura fatal remordimiento,
Y te vende esa ldgrima traidors
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Que por tu faz deslizase callada...
i Somos muy desgraciados , mi adorada !

XVIIILL

JAcaso, nina, olvidaste,
Olvidaste por completo ,
Que fue mio y sélo mio
Tu corazon largo tiempo,
Tu corazon tan aleve,
Tan aleve y tan pequeno,
Que otro al tuyo semejante
No puede en. el mundo haberlo?
J[AEEE{} ya no te acuerdas
Del crudo pesar horrendo
Y del vivo amor, que, al par,
Me destrozaban el pecho?...
Cudl de los dos mayor fuese
Asegurarlo no puedo;
Solo sé que los dos eran ,
Por mi desventura, inmnensos.

XI1X.

Si las pequefias flores
Supiesen lo que sulro, llorarian
Movidas 4 piedad, y sus mejores

Aromas brotarian,

Por ver si asi calmaban mis dolores.

Si mis negros pesares
Comprendiesen las aves, al momento
Variados {{Iulcisimﬂs cantares

anzarian al viento,
Por mitigar un tanto mi tormento.

Los anchurosos cielos
Las pdlidas estrellas dejarian,
Si conociesen mis amargos duelos,

Y espléndidos consuelos
Raudas para calmarlos me traerian.

Todos el sufrimiento
Ignoran que mi frer.e ha marchilado ;

‘Ella... tan solo ella .. ni un momento

. Siquiera, lo ha ignorado.
Ella... que mi existir ha envenenado.

XX.

. Mi hermosa idolatrada ,
JPor qué de la [ragante primavera
La rosa embalsamada
Tan pdlida se ostenfa en la pradera!
JPor qué tan tristemente
Las timidas violetas pudorosas,
Su delicada frente
[nelinan macilentas y llorosas?
JPor qué los ruisenores
Que Ja apacible soledad encantan,
Dejan himnos de amores
Y sélo endechas de dolor levantan?
(Por qué derrama el sol esplendoroso
Tan pilidos fulgores!
Y los valles cubiertos
De flores mil y césped oloroso
JPor qué 4 las tibias rafagas envian
El hedor de los muertos,
No la dulce fragancia que solian?
JPor qué padezco tanto
Yo propio, sin hallar calma y consuelo?...
JPor qué todo al través de mi quebranto
Lo miro jay Dios! como al través de un velo?
Ay l... porque me dejaste,
Bien mio, y el amor que me tenias
En olvido y fatal desden trocaste.

XXL

Los tilos florecian,
Cantaban los arpados ruisefiores:
Derramando suavisimos fulgores
Los cielos sonreian.
T4 entonces me abrazabas,
Tus brazos dulcemente me oprimian,
Y con delirio entonces me besabas.

Las hojas ya caian,
Y los cuervos fatidicos graznaban:
Densas nubes los cielos enlutaban,
Mis ldgrimas corrian.
] Tus labios jamor mio!
Entonces un jadios! me dirigian,
Un jadios! muy cortés... pero... jtan [rio!

AXIL.

i Mucho nos hemos querido!...

Ninos, alegres jugamos

A los esposos, y nunca
Rehimos ni nos pegamos.
Mayorcitos, no supimos

+ Todavia separarnos,

Y seguimos como antes
Queriéndonos y hesdndonos,

J6venes ya, de la infancia
Los placeres evocando,
Jugamos al escondite

Por los bosques y los prados ;
Y tan al vivo lo hicimos,

Y nos escondimos fanto

Y tan bien, que ya jamis
Volveremos a encontrarnos.

(Se continuard.)
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10S PALACIOS DE VILLENA.

(CONTINUAGION.)
Y

SCIENTIA TRIUMPIIANS.

Ha trascurrido algun tiempo desde la escena que
dejamnos resenada.

En la pieza de armas del palacio , abierta 4 flor de
piso y cuyas dobles rejas daban sobre el jardin, pru-
dentemente disimuladas y al abrigo de cualquier pes-
quisa, dos hombres departian acaloradamente, si hien
en un tono medio de voz, como si en realidad temie=
ran ser oidos,

Eran el ancianio mago don Meiz-Ahdheli, & quien
ya conocemos, y el marqués don Enrique de Villena.

Era de tarde y los rayos del sol poniente penetra—
ban al través de las mallas de las ventanas, imprimien-
do sobre la pared opuesta un matiz purptreo.

Don Enrique, convaleciente todavia, estabi pdlido,

| y en su hermoso semblante se veia la huella de lo

qun habia sufrido, si bien todos su movimientos
revelaban su restablecimiento y haber recobrado la
plenitud de sus [uerzas fisicas, mienfras que su mente
se resentia aun de la grave herida de la cabeza y aun
lambicn de Ja accion de cierto brevaje que diz se le
administrara durante su enfermedad , con fin si-
niestro.

El anciano vestia el mismo trage con que le pre-
sentamos ya anferiormente, con todo el fastuoso Iujo
de su profesion , rivalizando con el no menos rico y
de gusto que vistiera el infante ensu clase de apuesto
caballero. .

—Desengdiiese su senoria, deciale el primero con ma-
gistral aglﬂmn, la conjuracion se ha deshecho; vues-
tros aliados os hacen traicion y d estis horas don Pedro
Giron, don Juan de Stuniga, don Gil de Albornoz, don
Garcia Alvarez Manrique, don Arias de¢ Sandoval,
don Gonzalo Chacon, el bachiller Carrillo, Ruy Diaz
de Mendoza , Men Lope Nufiez y Alvar Lope de Vega
con sus secuaces, siguen la faccion que capitanea don
Juan de Luna por cuenta de su padre el Condestable,
bajo la conducta y direccion del obispo de Burgos,
tan veleidoso como ellos.

—;Qué me dices? esclamé con sorpresa don Enri-
que. jDon Alonso de Cartagena, el converso?

—Decid "el renegado.

—Ciertamente, repuso el marqués con doloroso es—
fuerzo de voluntad ; en verdad que estaba yo hien le-
jos de esperar este golpe que viene 4 anular mi poder,
aniquilandolo, y cerrando & mis proyectos de ambi-
cion, de venganza y de orgullo el horizonte de la es-
peranza. ;Ah! ;jquién habia de decirme lo que pasa?
JEste es el resultado de todo ese ctimulo de planes
tan risuenos como quiméricos que me inspirara la in~
sensatez de un amor propio temerariamente poseide
de sus sueiios de gloria? En verdad que alcanzamos
tiempos funestos y que esta calamidad de la época no
es de esperar que cese, porque la iniquidad unida 4 la
mjusticia lo ha invadido todo, apoderdndose del co-
razon humano, contaminado por la perversidad, y el
porvenir es suyo.

Don Enrique se detuvo un momento, y durante
aquella breve pausa, concentrado en si mismo, pare-
¢ié coordinar sus ideas dispersas.

—Jistd visto, continué, como quien toma una re-
solucion definitiva; necesito abandonar la politica por
la ciencia, enemiga declarada de esas miserias de Ia
época: estoy perdido sin remedio con la defeceion de
esos perjuros desbandados como una manada de ham-
brientos buitres que, cansados de esperar, movittos

FGF la desazon y la intemperancia de una gula brutal, 1l
1an buido en busca de un manjar cualquiera donde~

cebarla, miserables mercenarios sin dignidad moral
y que acaso fragiien contra mi 4 estas horas una cru-
zada infame, porque toda maldad es posible en esos
corazones corrompidos por el demonio del oro y de
las seducciones; y esos hombres, colocados ya en la
pendiente de la tentacion, perdido el decoro y aun el
respeto que se deben 4 si mismos, no se detienen ya
en su camino de apostasia, Me declaro desde hoy,
pues, desligado de los negocios puablicos y me con-
vierto abierfamente & la ciencia para siempre.

—Me felicito de ello por Vuestra Sefioria, al verle
tan desenganado y dispuesto & entrar en su centro. .

Y al espresarse asi
mano que le ofreciera don Enrique, cuya imaginacion
empezaba & condensarse, '

on Meiz , aprel6 con efusion Ja~
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qués en aquellos antros tenebrosos:
cuya clave solo é] y el mago poseians

das ya sus precauciones; y [des-
graciado del que osara penetrar en

ellos!
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KI0SKO DEL BOSFORO.—MEZQUITA.—BANOS TURCOS,

—Pero entre tanto, dijo, he jugado mi vida en todo
esto. |
—Nada importa, la ciencia os la restituird: vuestro
destino, sefior, es grande, y las generaciones lo re-
cordardn con asombro. | *
—Pero es menester desafiar el peligro, poniendo en

juego todo el doble artificio del ardid y de la_magia;

es necesario oponer lo sobrenatural 4 lo sencillo, d lo
natural lo maravilloso, 4 lo comprensible el encanta-
mento.

—Acordaos, sefior, ya que de ello hablais, que este
edificio encierra un encanto que viene resistiendo
tiempo hd al conjuro.

—iY bien! yo lo destruiré 4 costa de mi vida, pues-
to que cuento con una potestad suprema para ello, y
mi regeneracion debe ser el premio. jQue importa,
pues, el medio que conspira 4 un gran fin? ;No fuera
peor dar en manos de esas gentes hipoeritas, que co-
meter todo género de abusos y que indudablemente
con mi fama de pigromante me desollarian vivo? No,
eso No, jamas; ni menos la fuga, recurso de los de-
hiles, de los criminales y de los cobardes. La ciencia
y la filosofia estdn conmigo sobre esas miserias.

VI.
LA PROSCRIPCION.

La defeccion de] bando del infante empezaba 4 traer
sus inmediatas consecuencias: destituido del apoyo
de la formidable coalicion que hacia invulnerable la
posicion de aquel magnate, caian sobre su cabeza to-
das las iras del poder, que le femia y respetaba, y con
especialidad don Alvaro de Luna, fiel mantenedor de
aquel 6rden de cosas que €1 habia creado en prove-
cho propio y del trono, 4 cuyos derechos consagrara

toda su lealtad, que era sincera, aun en medio de su |

altivez cldsica, sin otras tendencias malévolas que se
le atribuyeron por sus émulos.

~ Resueito el arresto del marqués, aunque con érden
de salvar las apariencias bajo pretesto de evitar el
escindalo y la oposicion de las masas del pueblo que
le amaba con todo el entusiasmo del frenesi por su
~enerosidad y sus dddivas, una noche &4 deshora, se
destaco un_buen golpe de tropas para prenderle, d
cuyo efecto tomdronse todas las avenidas de palacio,
mientras que el resto de las fuerzas, que eran nume-
rosas, verificaba un eserupuloso reconocimiento en el
interior, sin haber podido conseguir su objeto.

Y entonces, terminada la pesiuisa, hubo de reti-
rarse precipitadamente la soldadesca, perseguida &
muerte por los moradores de todas edades y sexos,
del Barrio apestado, que acaudillados por don Meiz

| Abdheli en persona , segun se dijo, lanzara nubes de

piedras sobre las fuerzas fugitivas, 4 quienes no obs-
tante costd sensibles pérdidas.

En vista, pues, de tan desgraciado éxito, creyose
necesario’contemporizar por entoncqs, aplazando toda
medida violenta con relacion al marqués, calificado
una vez mas olicialmente de malsin 6 nigromante,
versado en malas artes y protegido por los espiritus
malignos, con quienes deEiera tener firmado algun
pacto de inmunidad, 4 trueque sin duda de la conde-
nacion de su alma dentro de un plazo mas 6 menos
hreve; suposicion recibida como articulo de fé por la
opinion publica, aun en las esferas mas elevadas; y
esta circunstancia , unida al gran ascendiente que la
fama del marqués tenia enlre las masas del vulgo y
con especialidad entre la poblacion del Barrio apesta-
do, creaban 4 su favor un privilegio de inmunidad
tambien que las potestades del reino sabrian respetar
4 pesar suyo. :

Y cuando esto no baslase, abroguelariase el mar-

AJEDRELZ,

PROBLEMA NUM. 78.
POR DON. M. FONTANA (LORCA).

NEGROS.

BLANCOS,
LO§ BLANCOS DAN MATE EX CUATRQ JUGADAS.
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SOLUCION DEL PROBLEMA NUM. T7.

Blancos Negros.
1T P 1Pt T
LELALE 22 P3CR
3+ 68 CR jag. 3. R juega.
4" CE6TR 4.7 R juega.
5. A8 AR 62 C Djaq. mate,

SOLUCIONES EXACTAS.

Sefiores G. Dominguez, M. Lerroux y Lara, E. Cas-
tro, M. Zafra, J. Espinosa, J. Gonzalez, J. Rex, J. Ji-
menez, . Garcia, A. Fernandez, L, Sancho, F. Bosch
de Madrid.— A. Galvez, de Sevilla,—Casino de Luruaj
—1J. 8. Fabregas, de Tarragona,

PROBLEMA NUM. XL,
POR DON ADRIAN BOURGAN

Bl-ﬂ“ﬂﬂﬂ; Hegrﬂﬁ_
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Los blancos dan wmate en tres jugadas.
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VILI.
LA CAMARA ARDIENTE,

Bajo la impresion de los aconteci-
mientos anteriores, la mente del
marqueés, |
torno funcional cada vez mas sensi-
hle, pronuncidbase decididamente en
un lamentable estravio, aun en me-

- dio de sus alternativas 6 momentos
ltcidos, bajo cuya influencia inspi-
rabase en esas sublimes concepcio-
nes cientificas que la ignorancia de
un vulgo malicioso equivocaba de
una manera inconveniente, revis-
tibndolas de un colorido fantdstico,
sobre el cual atraiase naturalmente
la antipatia y la reprobacion moral
de las clases, predispuestas siempre

4. la supersticion .y al terror.

Y puesto que las circunstancias
politicas le obligaban 4 aislarse de Ja
sociedad, replegdndose 4 los sub-

terrdneos, lugar seguro de refugio en aquel palacio,
objeto de ‘repulsion por parte del pueblo toledano, fa--
natizado ademds por el cabildo, forzoso nos serd
buscar alli & ese hombre estraordinario, para seguirle
en sus actos y trasmitirlos al pablico con toda la pom-
pa que la fibula y la poesia le han atribuido en sus
raptos, cual cumple al cardcter de nuestra leyenda.

Entremos, pues, en ese dédalo de subterrdneos,
especie de catacumbas lobregas que todavia existen
cegadas, obstruidas por los escombros y que revelan la
Emtigua existencia de los memorables Palacios de Vi-

lena.

Ese laberinto de crujias, rampas, arcos aplanados,
trampas y poternas, estendiase entonces 4 una zona
cuyos limites apenas se alcanzaban, constituyendo un
riesgo para el imprudente que se aventurara & recor-
rerla sin los conocimientos topogréficos indispensables,
lo cual no dejaba de ser punto poco menos que IMpo-
sible, por cuanto nadie ha poseido jamas, d escepcion
de la descendencia de su primitivo duefio, la clave de
aquel sistema.

Era el'suelo hiimedo y resbaladizo hasta el punto de
hallarse encharcado 4 trechos, y las paredes mismas,
hasta la béveda, destilaban gotas de un agua salitrosa.

Aspirdbase alli un hedor mefitico en medio de una
atmosfera densa, pesada, que oprimia los pulmones Y
dificultaba la respiracion de una manera sensible.

(Se continvaré.)
JosE PasTor pE LA Roca.

GEROGLIFICO.

La solucion de éste en el ntimero préximo.
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para cuyo caso estremo tenia toma-

preocupada por un tras-

F gy Tq.
.

DIRECTOR Y EDITOR RESPONSABLE, D. JOSE GASPAR.
— : : __.T._,__:ﬂ#':.' =




